PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

UAB ,,Vildoma*“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 110736215, kurios registruota buveiné yra Granito g. 3, LT-02241 Vilnius, duomenys apie jmone
kaupiami ir saugomi LR Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Virginijaus Kregzdés,
veikian¢io pagal jmongs jstatus (toliau — Pardavéjas), ir

Vilniaus universitetas, jmonés kodas 211950810, PVM mokétojo kodas LT119508113, registruotas LR
juridiniy asmeny registre adresu Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, atstovaujama kanclerio Raimundo
Balcitinai¢io, veikian¢io pagal Vilniaus universiteto rektoriaus 2021-09-16 jgaliojimg Nr. RI1-328, (toliau
— Pirkéjas),

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi*, o abu kartu — Salimis.

Salys sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis) siekiant jgyvendinti projekto Nr. 01.1.1-CPVA-V-701-12-0001
,» Vilniaus universiteto Medicinos fakulteto Mokslo centro sukiirimas® veiklas bei vadovaujantis vieSojo
pirkimo ,,Medicinos jranga, VU39235%, CVP IS pirkimo numeris 684174 (toliau — Pirkimas), rezultatais
ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytais terminais pristatyti, instaliuoti, paruoSiant darbui,
apmokyti (jei reikalaujama) Pirkéjo personalg dirbti su jranga ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Sutarties
priede Nr. 1 nurodytas ir jame pateiktus reikalavimus atitinkancias prekes [111 pirkimo dalis — 5 kN vienos
kolonos bandymo masina dentaliniam testavimui ( 1 wvnt.)] (toliau — Prekés ar Jranga), o Pirkéjas
jsipareigoja priimti tinkamos kokybés Prekes ir laiku, Sutarties 7 dalyje nurodyta tvarka sumokéti
Sutarties 2.1. punkte nurodytg kaing.

2. SUTARTIES OBJEKTO KAINA

2.1. Prekiy (Sutarties) kaina 73689,00 EUR su PVM, kuris sudaro 12789,00 EUR.

2.2. Sutarties 2.1. punkte nurodyta Prekiy kaina yra fiksuota, apima visas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas.

2.3. Prekiy kaina perskai¢iuojama tik Sutartyje numatytais atvejais:

2.3.1. Teisés aktais pakeitus perkamoms Prekéms taikoma PVM tarifa Prekiy kaina atitinkamai didinama
arba mazinama. Kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =P+ (s ;_P) x 1+ LIt )
100

S, - perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S - sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

P — pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

2.3.2. Sutarties kainos pakeitimas jforminamas rastisku Saliy susitarimu.
2.4. Prekiy kaina dél bendro kainy kilimo neperskai¢iuojama.

3. PREKIU PRISTATYMO VIETA



3.1. Prekiy pristatymo vieta — Vilniaus universiteto Medicinos mokslo centras, Zaliyjy Ezery g.2,
Vilnius.

4. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Pirkéjas isipareigoja:

4.1.1. priimti Pardavéjo pristatytas kokybiskas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo — priémimo akta;
4.1.2. apmokéti uz kokybiskas Prekes Sutarties 2.1. punkte nurodyta kaing Sutarties 7 dalyje nurodyta
apmokeéjimo tvarka.

4.2. Pardavéjas jsipareigoja:

4.2.1. pristatyti, instaliuoti, paruoSiant darbui ir perduoti kokybiskas, t.y. techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkancias, Prekes Pirkéjo nuosavybén Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir
terminais;

4.2.2. apmokyti (jei reikalaujama) Pirkéjo darbuotojus dirbti su Jranga;

4.2.3. esant nenumatytoms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 5.2 punkte (pvz. laboratorijy patalpy
jrengimo darby vélavimas):

4.2.3.1. saugoti Prekes iki jos bus perkeliamos j Medicinos mokslo centro patalpas;

4.2.3.2. imtis visy jam prieinamy priemoniy uZztikrinti Prekiy i§saugojima;

4.2.3.3. pristatyti Pirkéjui butent tas Prekes kurios nurodytos pirkimo-pardavimo Sutartyje;

4.2.3.4. nenaudoti Prekiy savo reikméms ir neleisti jomis naudotis kitiems asmenims;

4.2.4. pasiraSius sutartj, kartu su Preke pateikti CE sertifikatg arba gamintojo iSduotg ES atitikties
deklaracija bei kitus techninéje specifikacijoje nustatytus atitikties dokumentus.

4.2.5. Kkartu su Preke pateikti naudojimo instrukcijas/vartotojo vadova/kita techning dokumentacija
lietuviy ar angly kalbomis.

4.2.6. suteikti Prekei garantijg: 12 ménesiy. Konkrecios garantinio aptarnavimo sglygos (jei yra) aprasytos
techninéje specifikacijoje.

4.2.7. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Pardavéjui pristatyti Prekes Sutartyje nustatytais terminais;

4.3. Pardavéjas turi teisg pasitelkti subtiekéjus LR VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio nustatyta
tvarka. Uz subtiekéjy, jeigu jie pirkime nustatytais pagrindais yra pasitelkiami, pristatyta preke/suteikta
paslauga/atlikta darba, jo kokybe ir/ar padarytg zalg atsako Pardavéjas.

4.4. Subtiekéjai, kurie yra pasitelkiami vadovaujantis vieSojo konkurso, kurio pagrindu yra sudaryta
Sutartis, saglygomis yra $ie: nepasitelkiami.

4.5. Jeigu Pardavéjas pageidauja pasitelkti subtiekéjus po sutarties pasiraSymo, jis teikia rasytinj praSyma
Pirkéjui, nurodydamas pasitelkiamus subtiekéjus, pagrindzia subtiekéjy pasitelkimo poreiki, jy
pasalinimo pagrindy nebuvimg, taip pat pateikia dokumentus pagrindziancius subtiekéjy atitiktj
keliamiems kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma). Pirkéjas pra§yma tenkina arba pateikia
argumentuotg atsisakyma pras§yma tenkinti per 3 dienas nuo praSymo pateikimo.

4.6. Subtiekéjy keitimo tvarka:

4.6.1. Subtiekéjai gali buti kei¢iami Pardavéjo praSymu subtiekéjui bankrutavus, atsisakius vykdyti
sutartinius jsipareigojimus ar dél kity svarbiy priezas¢iy. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Pardavéjas
remiasi del jy atitikimo nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, gali biiti keic¢iami kitais tik tuo atveju,
jei nauji subtiekéjai atitinka ne maZzesnius kvalifikacijos reikalavimus nei buvo taikomi ankstesniems.
Pardavéjas prasyma dél sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju Pirkéjui pateikia rastu,
nurodydamas keitimo priezastis. Kartu su praSymu Pardavéjas turi pateikti ir subtiekéjo rastg, kuriame
subtiekéjas nurodo priezastj dél kurios atsisako/nebegali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy. Kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys
dokumentai. Subtiekéjo pakeitimas kitu subtiekéju jforminamas pasirasant papildomag $aliy susitarimg
prie sutarties.

5. TERMINAI



5.1. Prekiy pristatymo, instaliavimo ir apmokymo dirbti su Jranga terminas - 2 ménesiai nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

5.2. Jei dél nenumatyty aplinkybiy (pvz. laboratorijy patalpy jrengimo darby vélavimas) Vilniaus
universitetas negaléty priimti Jrangos, Irangos priémimas ir saugojimas turéty biti organizuojamas
Pardavéjo patalpose ir véliau Salims rastu susitarus dél datos, tiekéjo saskaita perkeliama j Medicinos
mokslo centro patalpas. Jei dél nenumatyty aplinkybiy (pvz. laboratorijy patalpy jrengimo darby
vélavimas) nejmanoma Medicinos mokslo centro patalpose jvykdyti VU personalo apmokymy (jei
reikalaujama) nustatytais terminais, Pardavéjas ir Vilniaus universitetas organizuoja apmokymus sutartoje
vietoje ne véliau kaip per 2 ménesius nuo Jrangos pristatymo.

6. PREKIU KOKYBE, PRIEMIMAS IR KEITIMO TVARKA

6.1. Laikoma, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy ir yra nekokybiskos jeigu perduoty Prekiy
techniniai duomenys neatitinka §ios Sutarties ir jos prieduose nurodyty reikalavimy.

6.2. Prekiy priémimas yra Pirkéjo atlieckamas Prekiy kokybés bei komplektiSkumo patikrinimas.

6.3. Priimant Prekes, gali dalyvauti abiejy Saliy atstovai. Tuo atveju, jei taikomas Sutarties 5.2. p.,
priémimas vykdomas ir priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas Pardavéjo patalpose.

6.4. Prekiy priémimo rezultatai jforminami perdavimo-priémimo aktu, kuris suraSomas tg pacia diena, kai
baigiamas priémimas. Prekes priimti ir perdavimo-priémimo aktg i§ Pirkéjo pusés turi teise pasiraSyti
Sutarties 8.1 punkte nurodytas Pirkéjo atstovas.

6.5. Nustates, kad gauty Prekiy kokybé ar komplektiSkumas neatitinka Sutartyje bei jos prieduose
nurodyty reikalavimy, Pirkéjas privalo sustabdyti priémima, surasyti defektinj aktg, kuriame turi biti
nurodyti Pirkéjo nustatyti Prekiy defektai ir terminas trikumams pasSalinti ir ne véliau kaip kitg darbo
dieng pranesti apie tai rastu, Pardavéjui. Atsizvelgiant j laikg, kurio reikia Pardavéjui atvykti, praneSime
nurodoma tolesnio kokybés tikrinimo data.

6.6. Nustates gauty Prekiy kokybés neatitikimus, Pirkéjas savo nuozitira turi teis¢ reikalauti i§ Pardavéjo:
6.6.1. kad Pardavéjas neatlygintinai per protinga terming paSalinty trukumus, jei trukumus galima
pasalinti;

6.6.2. kad Pardavéjas neatlygintinai per protingg terming pakeisty Prekes naujomis, kokybiskomis
Prekémis.

7. ATSISKAITYMO TVARKA

7.1. Atsiskaitymas vyksta tokia tvarka:

7.1.1.Pristacius Sutarties priede Nr. 1 reikalavimus atitinkancias Prekes, vadovaujantis 5.1 p. arba 5.2 p.,
Pardavéjas ir Pirkéjas pasiraSo priémimo — perdavimo akta, kurio pagrindu Pardavéjas isSraSo PVM
saskaitg — faktlirg. Pirkéjas jsipareigoja apmokéti Pardavéjui uz faktiskai pristatytas kokybiskas Prekes
per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos — faktiiros pateikimo.

7.1.2. Atlikus personalo darbo su jranga mokymus (jei reikalaujama), Pardavéjas ir Pirkéjas pasiraso
priemimo — perdavimo akts, kurio pagrindu Pardavéjas iSraSo PVM saskaita — faktiira. Pirkéjas
jsipareigoja apmokéti Pardavéjui uz atliktus personalo darbo su jranga mokymus per 30 (trisdesimt) dieny
nuo PVM saskaitos — faktiiros pateikimo.

7.2. Saskaitos faktlros turi biiti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis.

7.3. Mokéjimai atliekami eurais.

7.4. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo sgskaitg banke:

Saskaitos Nr. LT09 7300 0100 0012 9001;

Bankas AB ,,Swedbank;

Banko kodas 73000.

7.5. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe, iSskyrus atvejus kai subtiekimas
negalimas dél pirkimo sutarties pobiidzio. Pirkéjas per 3 darbo dienas nuo informacijos apie pasitelkiamag
subtiekéjg gavimo dienos informuoja subtiekéjg apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti $ia galimybe turi raStu informuoti Pirkéja ir Pardavéja. Tais atvejais, kai



subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, prie $ios sutarties sudaromas
triSalis susitarimas tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir Subtiekéjo, kuriame nustatoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir Pirkimo sutartyje nustatytus reikalavimus ir
kitos salygos.

8. UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

8.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra i$siysti registruotu
pastu ar elektroniniu pastu Zemiau nurodytais adresais:

Pirkéjo atstovas Pardavéjo atstovas
Vardas, pavardé Daumantas Gudelis Arvydas Rutkauskas
Adresas Universiteto g.3, LT-01513 Vilnius Granito g. 3, LT-02241 Vilnius
Telefonas
El. pastas daumantas.gudelis@cr.vu.It info@vildoma.lt

8.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne
véliau, kaip pries 5 darbo dienas.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Jei Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes per sutarties 5.1 p. numatyta terming, Pirkéjas turi teis¢ be
raSytinio jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty sutartyje, pradéti
skaiCiuoti 0,02% delspinigius uz kiekvieng véluojamg Prekiy pristatymo dieng nuo nepristatyty prekiy
vertés. Pardavéjo véluojamy pristatyti Prekiy kaina mazinama 0,02 % nuo véluojamy pristatyti Prekiy
vertés, uz kiekvieng termino praleidimo diena. Sutarties 5.1 p. nustatytam terminui, Siame punkte
numatyti delspinigiai skai¢iuojami esant ne ilgesniam nei 30 kalendoriniy dieny vélavimui. Punktas
taikomas ir esant Sutarties 5.2. nurodytoms aplinkybéms.

9.2. Jei Pardavéjas po sutarties pasiraSymo atsisako vykdyti sutartj arba véluoja pristatyti Prekes daugiau
nei 30 kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj ir panaudoti sutarties jvykdymo
uztikrinima, nurodytg 9.3 punkte. Punktas taikomas ir esant Sutarties 5.2. nurodytoms aplinkybéms.

9.3. Pardavéjas Sutarties jvykdyma uZztikrina 10 procenty dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos.

9.4. Jei Pardav¢jas pristato netinkamos kokybés Prekes (paZzeidzia sutarties 6.1 p.), Pirkéjas nepriima
nekokybisky Prekiy ir laiko, kad Pardavéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes. Tokiu atveju
Pirkéjas Pardavéjui turi teise¢ taikyti sutarties 9.1 p. numatytus delspinigius uz kiekvieng termino
praleidimo diena.

9.5. Jei Pirkéjas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Pardavéju per sutarties 7.1 p. numatyta terming, jis,
Pardavéjui pareikalavus, jsipareigoja sumokéti 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg dienag.

9.6. Jei Pirkéjas atsisako priimti kokybiSkas Prekes ir sumokéti uz jas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka,
Pardavéjas turi teise Sutartj nutraukti ir pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius.

10. FORCE-MAJEURE (NENUGALIMA JEGA) APLINKYBES

10.1. Jeigu Sutartis negali biti jvykdyta dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Saliy, pasirasiusiy §ig sutartj
(stichinés nelaimés, karo, valstybés valdzios veiksmai, ar pan.), remiantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu ir kitais LR jstatymais, Salys visidkai ar i§ dalies atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.



10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nepasiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré
dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybémis nelaikoma:

10.4.1. jeigu iy aplinkybiy atsiradimas priklausé nuo Sutarties Salies, kuri dél $iy aplinkybiy negaléjo
jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

10.4.2. jeigu Sutarties Salis, dél nenugalimos jégos, negalinti atlikti savo sutartiniy prievoliy Zinojo arba
turéjo zinoti ir neinformavo kitos Sutarties Salies, kad Sios aplinkybés gali atsirasti.

10.5. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti neimanoma dél nenugalimos jégos aplinkybiy, jeigu akivaizdu,
kad artimiausiu laiku ios aplinkybés neinyks. Tokiu atveju Salys pasira$o susitarima dél Sutarties
nutraukimo.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims ja pasirasius ir iki Salys jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal
§ia Sutartj, bet ne ilgiau nei 5 ménesius. Jei Salys pasira§o Sutartj ne ta pa¢ia diena, Sutartis laikoma
jsigaliojusia nuo tos dienos, kai ja pasiraso antroji Salis.

11.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart].

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

12.2. Salis gali inicijuoti vienaaliska sutarties nutraukima, jei kita Salis padaro esminj sutarties
pazeidimg, kaip tai apibrézta Civilinio kodekso 6.217 str. PraneSima apie vienasaliska nutraukimag
siun¢iamas sutartj pazeidusiai $aliai 15 dieny prie$ numatoma nutraukimo datg.

12.3. Pirké¢jas taip pat gali, i$ anksto jsp¢j¢s Pardaveéja rastu pries 15 dieny, nutraukti Sutartj Siais atvejais:
12.3.1. kai Pardavéjas, pasiraSes Sutart], nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba vykdo juos
kitomis sglygomis, negu buvo nurodes savo pasitilyme;

12.3.2. kai Pardavéjas per nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus
arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

12.3.3. kai Pardavéjas perleidzia visus ar dalj jsipareigojimy pagal Sutartj be Pirkéjo sutikimo;

12.3.4. kai Pardavé¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4. Nutraukus sutartj 12.3.1-12.3.3 p. pagrindais, Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti §ios sutarties 9.3 p.
numatytu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

12.5. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodytg terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

12.6. Sutartis gali buti nutraukta ir kitais LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. nustatytais atvejais.

13. KITOS SUTARTIES SALYGOS

13.1. Sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsniu. Sutarties sglygy pakeitimai jforminami Saliy raSytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama
Sutarties dalis.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami draugiskomis
abiejy Sutarties Saliy pastangomis (deryby budu). Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

13.3. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.



13.4. Sutartis sudaroma jg pasiraSant kvalifikuotais elektroniniais parasais arba apsikeiciant pasiraSytomis
skenuotomis sutarties kopijomis PDF formatu. Jei sutartis sudaroma jprastiniu biidu rastu, pasirasomi du
egzemplioriai, po vieng $alims, lietuviy kalba. Abu egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

13.5. VieSojo konkurso, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentai (sglygos, atsakymai j paklausimus
ir kt.) yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Techniné specifikacija — priedas Nr. 1;

14.2. Prekiy priémimo-perdavimo aktas; sutarties pasiraSymo momentui pridedama akto forma — priedas
Nr. 2.

15. JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR PARASAL:

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Vilniaus universitetas, UAB ,,Vildoma“

Imonés kodas 211950810, Imonés kodas 110736215

PVM mokétojo kodas LT119508113, PVM mokétojo kodas LT107362113
Adresas: Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, Adresas: Granito g. 3, LT-02241 Vilnius
A/s LT537300010002460768 A/s LT097300010000129001

AB ,.Swedbank* AB ,,Swedbank*

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000

Kancleris Raimundas Balcitinaitis Direktorius Virginijus Kregzdé




Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Vilniaus universitetas, siekdamas jgyvendinti projekta ,,Vilniaus universiteto Medicinos fakulteto Mokslo centro
suktirimas“ Nr.01.1.1-CPVA-V-701-12-0001, humato pirkti medicinos jranga.

111 pirkimo dalis: 5kN vienos kolonos bandymo masina dentaliniam testavimui

Bandymo masinos
dentaliniam testavimui
konstrukcija ir paskirtis

Bandymo prietaisg sudaro ant stalo statomas 5 kN apkrovos rémas, apkrovos
svoriy sistema, programiné jranga, skirta masinos valdymui ir duomenims

gauti.

Eil.
Nr.

Parametras

Minimalios
reikalaujamos
charakteristikos

Pardavéjo sillomos tikslios

charakteristikos

Irangos gamintojas, modelis: gamintojas Instron, modelis 68SC-5

1.Techninés savybés, Jei nepazyméta Kitaip, nuorodos duodamos j brosiurg ,,6800 Series Universal Testing

Systems *
1.1 Masinos pajégumai Ne maziau kaip 5kN 5kN, Puslapis 24
1.2 Eiga Ne maZiau kaip 850 mm 868 mm
Puslapis 24
1.3 Didziausias greitis Ne maziau kaip 2500 mm/min 2540 mm/min, Puslapis 24
1.4 Maziausias greitis Ne daugiau kaip 0,001 mm/min 0,001 mm/min, Puslapis 24
1.5 Pozicionavimo Ne blogiau kaip 10 nm 9.5 nm, Puslapis 24
skiriamoji geba
1.6 Rémo asinis standumas Ne maziau kaip 8,0 KN/mm 8,5 kN/mm, Puslapis 24
1.7 Didziausia jéga esant Ne maziau kaip 2,5 kN 2.5 kN, Puslapis 24
pilnam grei¢iui
1.8 DidZiausias greitis Ne maziau kaip 1200 mm/min 1270 mm/min, Puslapis 24
esant pilnai jégai
1.9 Apkrovos matavimo +/-0,5% tikslumas 10N — 5000N +/-0,5% tikslumas 10N — 5000Ndiapazone
tikslumas diapazone Puslapis 27 — ,,+ 0.5% of reading down
t01/500th of load cell capacity with
2580 Series load cells*
1.10 Duomeny gavimosparta Ne maziau kaip 5000 Hz 5000 Hz Puslapis 27 — ,,Data Acquisition
Rate at the PC:
Up to 5 kHz simultaneous on force,
displacement,
and strain channels.*
1.11 Maksimalus Ne maziau kaip 10 dieny: esant| 10 dieny: esant 0,5 Hz ir 25 °Ckambario
nepertraukiamo 0,5Hz ir 25 °C kambario temperatirai, Puslapis 20 —,,Larger
\veikimo valandy [temperatiirai Motors for Better Reliability The 6800
skaiCius (iskaitant load frames use powerful motors with
valk§snumo arba ciklinj reservecapacity that allow for quicker
bandyma) rates of acceleration. Maintenance-free
brushless AC servomotors enable cyclic,
creep, and relaxation
testing for up to 10 days (up to 1Hz at
25°C).“



https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169

1.12 Operatoriaus valdymo Biasenos indikatoriai, pradzios, Bisenos indikatoriai, pradZios, sustabdymo
panelé sustabdymo ir grazinimo klavisai ir grazinimo klavisai Puslapis 56 ,,6800
Dual Column Table Model Operator
Guide* —
Status indicators “Buttons illuminate
white whenavailable.”
Puslapis 57 — stop, and return keys
1.13 Apsauga nuo apkrovos  [Dinamometrinio daviklio apsauga| Dinamometrinio daviklio apsauga nuo
elemento perkrovos nuo perkrovimo  automatiSkai| perkrovimo automatiskai sustabdant rémag.
sustabdant réema. Puslapis 18
1.14 Papildoma masinos IAutomatinis skersinés Automatinis skersinés galvutés
saugos funkcija galvutés sustabdymas, jei sustabdymas, jei grizus aptinkama jéga,kad
grizus aptinkamajéga, kad bty i$vengta apkrovos elementy pazeidimo
biity iSvengta apkrovos Puslapis 129 ,,6800 Dual Column Table
elementy paZeidimo Model Operator Guide* — ,,A Crosshead
- dvi antrinés pozicionavimo Travel Limit Trips...«,
atramossu mikro jungikliais
- IP2X apsaugos laipsnis - IP2X apsaugos laipsnis
- automatinio rémo sustabdymo | Puslapis 27 — ,,Ingress Protection (IP)
rezimas, kuris automatiskai Rating: IP 2X. Protective measures may be
sustabdoréma, kai keitiklis, required if excessive dust, corrosive fumes,
sasaja arba kompiuteris electromagnetic fields, or hazardous
atjungiamas arba isjungiamas. conditions are encountered.*
-automatinio rémo sustabdymo rezimas,
kuris automatiskai sustabdo réma, Kai
keitiklis, sasaja  arba kompiuteris
atjungiamas arba iSjungiamas. Gamintojo
deklaracija
,Confirmation letter tender Vilnius Uni
Lithuania Dental*
2. Programiné jranga*
2.1 Programinés jrangos Programiné jranga turi: gebéti Programiné jranga: geba atlikti tempimo,

funkcijos

atliktitempimo, suspaudimo,
lenkimo, lupimo, plySimo, trinties
ir cikliniusbandymus, pateikdama
atitinkama skai¢iavimy sarasa
kiekvienam bandymo tipui.

- turi bati prieinami trys
saugumo lygiai —
administratoriai, valdytojaiir
operatoriai.

- automatinis duomeny
eksportavimas j CSV arba
pasirinktinius tekstinius

failus.

- sistema turi apimti

pagalbos sistema, kurioje
atsizvelgiama jkonteksta,

su nuorodomis.

suspaudimo, lenkimo, lupimo, ply§imo,
trinties ir ciklinius bandymus, pateikdama
atitinkama skai¢iavimy sarasa kiekvienam
bandymo tipui.
Puslapis 8
- trys saugumo lygiai — administratoriai,
valdytojai ir operatoriai.
Puslapis 1 ,,Security in Bluehill
Software White Paper-1¢“—see
Permission
Assignment for Bluehill software
automatinis duomeny eksportavimas j CSV
arba pasirinktinius tekstinius failus.Page 1
»Bluehill Universal Results andRaw Data
Exports-1¢
- sistema apima pagalbos sistema,
kurioje atsizvelgiama j konteksta, su
nuorodomis.

3. Jrangos parengimas darbui*



https://www.instron.com/-/media/literature-library/manuals/6800-series/6800-dual-column-table-model-operator-guide.pdf?la=en-in
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2020/01/6800-series-universal-testing-systems.pdf?-GB&ch=169&sc_lang=en-GB&ch=169
https://www.instron.com/-/media/literature-library/whitepapers/2022/security-in-bluehill-software-white-paper.pdf?&hash=0CC1F6DA0819580176F399DF70D4BED0-GB&ch=117&sc_lang=en-GB&ch=117
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2017/02/bluehill-universal-results-and-raw-data-exports.pdf?&hash=C55A830D620DCF7105121BE77F8885BB-GB&ch=137&sc_lang=en-GB&ch=137
https://www.instron.com/-/media/literature-library/products/2017/02/bluehill-universal-results-and-raw-data-exports.pdf?&hash=C55A830D620DCF7105121BE77F8885BB-GB&ch=137&sc_lang=en-GB&ch=137

3.1 Irangos parengimas [Turi apimti diegima, kalibravima Turi apima diegimg, kalibravimg ir
darbui irpatikrinima vietoje patikrinima vietoje (dinamometrinio
(dinamometrinio daviklio, daviklio, judéjimo grei¢io ir poslinkio
judéjimo greicio ir poslinkio sertifikatoriai pateikiami kartu su preke ne
sertifikatoriai turi biiti pateikti veéliau kaip per 2 savaites po jrengimo).
kartu su preke ne véliau kaip per
2 savaites po
irengimo).
4. Priedai*
4.1 Priedai - Tempimo gnybtai (bandinio - TH2409-S50 Tempimo gnybtai
storis
ne mazesnis kaip 30 mm) (bandinio storis iki 50 mm)
- Suspaudimo plokstés - Suspaudimo plokstés (gridintas
(grudintas plienas — ne maziau plienas 55 HRC); du komplektai — 1
kaip 55 HRC);du komplektai — skersmuo 56 mm;
1) skersmuo ne mazesnis kaip 50 | TH23-56-B-St
mm, bet ne didesnis kaip 60 2) skersmuo 116 mm TH23-116-B-St.
mm, o - Bandymy jtvaras pagal EN843-1
2) skersmuo ne maZesnis kaip TH103-B220-ARa-b-0FRa-cgr-Afx
100mm, bet ne didesnis kaip - Bandymy jtvaras pagal ISO 6872
120 mm. THS1620-16-1.6-1S06872:2008
- Bandymy jtvaras pagal EN843- -Bandymy jtvaras pagal ISO/TS 19736
1 THS1959-1S019736
- Bandymy jtvaras pagal I1SO - Bandymy jtvaras pagal DIN EN ISO
6872 20795-1
- Bandymy jtvaras pagal THS1447-S12
ISO/TS19736
- Bandymy jtvaras pagal DIN
ENISO 20795-1
4.2 Kompiuteris Turi buti pateiktas suderintas su| Speciali valdymo panelé su lie¢iamu ekranu
sistema ir  atitinkantis  jos| ir integruoti pramoninio tipo kompiuteriu su
reikalavimus kompiuteris su bent| 21,5 colio monitoriumi.
21colio monitoriumi. ,Bluehill Universal Operator Dashboard,,
Operator dashboard
5. Garantija*
5.1 Garantinis Tiekéjas jsipareigoja suteikti ne| Tiekéjas jsipareigoja suteikti 12 ménesiy

aptarnavimas

trumpesne kaip 12  ménesiy
garantija. Garantinis laikotarpis
pradedamas skai¢iuoti nuo jrangos
sumontavimo datos. Siuo periodu
tiekéjas jsipareigoja Savo saskaita
atlikti numatytus

jrangos
atnaujinimus, o sugedus jrangai —
atlikti remonto darbus, jskaitant
atsargines  dalis, specialisto
keliong ir darbag, nenumatant
reagenty kompensacijos jvykus
gedimui, bei teikti konsultacijas ir
techniniy klausimy sprendimus
ivairiomis
ry$io priemonémis.

garantijg. Garantinis laikotarpis
pradedamas  skaiiuoti ~ nuo  jrangos
sumontavimo datos. Siuo periodu tiekéjas
jsipareigoja savo saskaita atlikti numatytus
jrangos atnaujinimus, o sugedus jrangai —
atlikti remonto darbus, jskaitant atsargines
dalis, specialisto  kelione ir darbg,
nenumatant reagenty kompensacijos jvykus
gedimui, bei teikti konsultacijas ir techniniy
klausimy sprendimus jvairiomis rySio
priemonémis.

6. Aplinkosauginis reikalavimas*



https://grip.de/pdf/TH240g_Datasheet.pdf
https://grip.de/pdf/TH23_Datasheet.pdf
https://grip.de/pdf/TH23_Datasheet.pdf
https://grip.de/pdf/TH103_Datasheet.pdf
https://grip.de/pdf/THS1620_Datasheet.pdf
https://www.grip.de/G16/Biomedical/THS1959-ISO19736/
https://grip.de/pdf/THS1447_Datasheet.pdf
https://www.instron.com/~/media/literature-library/products/2017/02/bluehill-universal-operator-dashboard.pdf

6.1 Prekeés Preké yra tvirta,
ilgaamziSkumas tinkama naudoti

ilgaamzé — | Preké yra tvirta, ilgaamzé — tinkama naudoti
ilgiau nei 3| ilgiau nei 3 metus, funkcionali, ji ar jos

metus, funkcionali, ji ar jos| sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty.
sudedamosios dalys tinka naudoti

daug karty.
7. Komplektacija*
7.1 Komplektuojami Komplektacijoje turi  bati | Komplektacijoje yra visi gamintojo
priedai gamintojo komplektuojami priedai.| komplektuojami priedai.

Perkancioji organizacija nereikalauja, jog simboliu * paZyméti rodikliai turi bati jrodyti gamintojo prekiy

aprasymu (-ais) ar lygiaverciu dokumentu (-ais). Patikim

ais jrodymais bus laikomi: gamintojo prekés apraSymas

(pvz. brositra/bukletas/katalogas), ar kitas gamintojo, arba jo atstovo isduotas dokumentas, kur baty nurodyti
visi techninéje specifikacijoje nustatyti techniniai reikalavimai, i§skyrus * pazymétus techninés specifikacijos
punktus. Patikimai patvirtinan¢iais dokumentais nebus laikoma bet kokia tiekéjo, jei jis néra gamintojas arba jo

atstovas, isduota dokumentacija.

Techninéje specifikacijoje nurodyti konkrettis modeliai, tipai, sistemos, sertifikatai ir kt. gali buti pakeisti
lygiaverciais. Jeigu specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas,
tipai, konkretikilmé ar gamyba, standartai, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams bty
sudarytos palankesnés sglygos arba jie bty atmesti, gali bati pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.

11 pirkimo dalies siiiloma kaina:

Eil. Nr. Pirkimo objekto Kaina, EUR, PVM, EUR Kaina, EUR, su PVM
pavadinimas Kiekis be PVM
1. 5 kN vienos kolonos 1 vnt. 60400,00 12684,00 73084,00
bandymo masina
dentaliniam testavimui
Instron 68SC-5
2. Personalo apmokymas 1 kompl. 500,00 105,00 605,00
dirbti su jranga
PVM i§ viso, EUR: 12789,00 |  -----
Bendra pasitilymo kaina, EUR, su PVM*: 73689,00

*Prekiy pristatymo bei kitos tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai jskaiciuotos j pasiulymo kaing.

PIRKEJAS

Vilniaus universitetas,

Imonés kodas 211950810,

PVM mokétojo kodas LT119508113,
Adresas: Universiteto 3, Vilnius, LT-01513,
A/s LT537300010002460768

AB ,,.Swedbank*

Banko kodas 73000

Kancleris Raimundas Bal¢iunaitis

PARDAVEJAS

UAB ,,Vildoma*

Imonés kodas 110736215

PVM mokétojo kodas LT107362113
Adresas Granito g. 3, LT-02241 Vilnius
A/s LT097300010000129001

AB ,,Swedbank*

Banko kodas 73000

Direktorius Virginijus Kregzdé




Sutarties priedas Nr. 2

PREKIU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS
Vilnius, 2023- -

[Pavadinimas], kurios adresas yra [adresas], laiku [pristaté/nepristaté] prekes, o Vilniaus
universitetas, registruotas adresu Universiteto g. 3, LT-01513 Vilnius, atstovaujamas [Pareigos, Vardas,
Pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas], [priémé/nepriéemé] prekes pagal 2023 m.
mén. __ d. Prekiy pirkimo-pardavimo sutartj Nr. .

[iSvardinamos konkrecios prekés]

PIRKEJAS PARDAVEIJAS

Vilniaus universitetas, [Pavadinimas]

Imonés kodas 211950810, Imonés kodas: XXXXXXXXX
PVM mokétojo kodas LT119508113, PVM mokeétojo kodas: xxxxx
Adresas: Universiteto 3, Vilnius, LT-01513 Adresas:; XXXXXXXXX

A/s LT537300010002460768 AJS: XXXXXXXXX

AB ,.Swedbank* Bankas: XXXXXXXXXXXXXXX
Banko kodas 73000 Banko kodas: XXXXXXXXX
[Vardas, Pavardé] [Vardas, Pavardé]

(parasas) (parasas)



